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2) Strider en nationell bestimmelse enligt vilken staten, kol-
lektivavtalsparterna eller parterna i ett enskilt anstéllnings-
avtal far besluta att ett anstdllningsférhallande automatiskt
upphor ndr den anstillde uppndr en viss dlder (i forevarande
fall 65 &r) mot forbudet mot aldersdiskriminering i artik-
larna 1 och 2.1 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27
november 2000 om inrdttande av en allmin ram for lika-
behandling i arbetslivet, om liknande bestimmelser under
artionden tillimpats i medlemsstaten pa nistan alla arbets-
tagares anstdllningsforhdllanden oberoende av den rddande
ekonomiska, sociala och demografiska situationen och den
konkreta situationen pé arbetsmarknaden?

3) Strider ett kollektivavtal enligt vilket arbetsgivaren far av-
sluta ett anstillningsforhdllande nidr den anstillde uppnér
en viss alder (i forevarande fall 65 ar) mot forbudet mot
aldersdiskriminering i artiklarna 1 och 2.1 i radets direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av
en allmin ram for likabehandling i arbetslivet, om liknande
bestimmelser under drtionden tillimpats i medlemsstaten pa
ndstan alla arbetstagares anstillningsforhallanden oberoende
av den rddande ekonomiska, sociala och demografiska situ-
ationen och den konkreta situationen pa arbetsmarknaden?

4) Overtrider en stat, som forklarar att ett kollektivavtal enligt
vilket arbetsgivaren far avsluta ett anstillningsforhallande
nir den anstillde uppndr en viss dlder (i forevarande fall
65 dr) har allmin giltighet och uppritthaller denna allminna
giltighet, forbudet mot aldersdiskriminering i artiklarna 1
och 2.1 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november
2000 om inrittande av en allmidn ram for likabehandling i
arbetslivet om detta sker oberoende av den konkreta eko-
nomiska, sociala och demografiska situationen och den kon-
kreta situationen pa arbetsmarknaden?
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Svarande: Republiken Polen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Polen har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 98 i rddets direktiv
2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemen-
samt system for mervardesskatt (1), jamford med bilaga IIT
till detta direktiv, genom att ha tillimpat en reducerad mer-
vardesskattesats pd 7 procent for leverans, inforsel och for-
virv inom gemenskapen av klader och kladestillbehor for
spadbarn samt barnskor i enlighet med artikel 41.2 i lag av
den 11 mars 2004 om skatt pd varor och tjinster, jamford
med punkterna 45 och 47 i bilaga III till denna lag, och

— forplikta Republiken Polen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt kommissionen strider tillimpningen av en reducerad mer-
virdesskattesats pd 7 procent for leverans, inforsel och forviry
inom gemenskapen av klider och kladestillbehor for spiadbarn
samt barnskor i enlighet med artikel 41.2 i lag av den 11 mars
2004 om skatt pd varor och tjinster, jimférd med punkterna
45 och 47 i bilaga III till denna lag mot artikel 98 i direktiv
2006/112. Tillimpningen av denna lagre skattesats pd nimnda
varor omfattas inte av ndgot av de undantag som Republiken
Polen beviljats i bilaga XII, Kapital 9 (Skatter) punkt 1 a och b i
akten om villkoren for Republiken Polens anslutning till Euro-
peiska unionen och artikel 128 i direktiv 2006/112.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo
Mercantil n° 4 de Barcelona (Spanien) den 13 februari 2009
- Axel Walz mot Clickair S.A.
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